


BBedeHue:
KaK ycmpoeHa
ama KHuza

OTa KHUTA IpeHasHavYeHa JyId TeX, KTO U3ydasl aHI/Ini-
CKUIT A3BIK B IIKOJIE, @ TAKXKe TeX, KTO Y4I/I €T0 B BBICIIEM
y4eOHOM 3aBefieHUM WM Ha Kypcax. UToObI mIpounTars ee,
BaM ITOHA00ATCSI OCHOBHAsI IEKCUKa, KOTOPYIO BbI IPOXOJY-
/M B LIKOJIE, V1 BaIy 6a30Bble 3HAHMSI 00 aHITIMIICKON IpaM-
MaTuKe. Bbl Bcerfja Mo>keTe OCBE&KUTD MX B IIAMATH, 3aITIAHYB
B rpaMMaTudecKue Tabnuibl B [IpyIoxeHnn B KOHIIe KHUTH.

Ho opnoit rpammaruxu Mano! YtoObl 3azosopumv Ha
s3bIKe, Ba)XHO IepecTaTb MepeBORUTH (pasbl ¢ PYCCKOro,
IIOYYBCTBOBATb CTPOM A3BIKA, HAYYMTHCA BOCIPVMHVMATD
MHOCTPAHHBII TEKCT «6e3 MofCcTpoYHNKa». Kak aTo crenmaTn?
KoneuHo e, HauaTh YNTATh Ha sI3bIKe! V] xKe/aTeNIbHO BHION-
PpaTb OpUIMHA/IbHBIE TEKCTHI aHITIOA3bIYHBIX aBTOpoB! Ha aTo
HeJIerKO PeIlInTbCA, Befb B KHIDKKe CPa3y BCTPeYaeTCs CTOMb-
KO He3HaKOMBIX CJ/IOB... VI jaske IIOCMOTpEB VX BCE B C/IOBApE,
He BCeT/ia yaeTCsl YXBaTUTb CMBICT ppasbl. Kak e ObITb?

Mz 06 sTom nopgymanu! Terephb BBI CMOXKeTe C JTeTKO-
CTbI0 YMTATh Hea/alITMPOBAHHbIE IPOM3BENEHNSA aHINIO-
SI3BIYHBIX KJIacCUKOB 6e3 momortnu cnosaps! [loromy uro B
CaMOJi KHUTe BBI HalifieTe BCe, YTO BaM MOXKeT IIOHaZOOUTb-
¢ — a MIMEeHHO:

& — OPUTIVMHAIbHBIN TeKCT IPON3BENeHNS;

& — IIepeBOf CJI0B, KOTOPble MOTYT ObITb BaM HeU3-
BECTHBI, IIOC/Ie Kakporo absama (uam 2-3 ab3ales, ecnu
OHU OYeHb MaJIeHbKIe W/IM CJIMIIKOM IIPOCTBIE);

@& — TPaHCKPUIILNMM CJIOB, 3Ha4eHMe KOTOPBIX BaM,
BO3MOXXHO, 1 ICHO, a BOT 3By4YaHMe — HeT;

& — IepeBOJ UANOM U (PasOBBIX I/IATOJIOB (3TO 13-32
HUX MTOHATHBIE C/IOBA YacTO CK/IA/IBIBAIOTCS B HENOHATHBIE
HIPEIOKEH A );

@& — KOMMEHTapMil K IepeBOAy C/IOKHBIX TpaMMaTu-
YECKUX KOHCTPYKLIMIT M YCTONIMBBIX BhIPasKEHUIA;

& — MWCTOpMYecKue, reorpadudeckme, IMHIBUCTH-
4YecKue ¥ CTPaHOBeNJeCcKye MOACHEHNA, KOTOpbIe CHeaoT
TEKCT ellle IIOHATHee VM MHTepecHee.
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BBedeHue: Kak ycmpoeHa ama KHuza

Ber mpocTo unraerte ab3ary (MM HECKOIBKO MaeHbKIX
ab3aleB) 1 C MIOMOIIBIO IPUBEIEHHOTO TYT )K€ CTIOBapUKa
IBITAeTeCh HOHATD, O YeM pedb. [paMMaTHIeCKN C/I0KHbBIE
¢passl 1 060POTHL, UANOMBI U IPOCTO 3aITy TAHHBIE IIPEf-
JIOXKEHUA JJAI0TCA HIDKe ¢ MOACKA3KOl, KaK UX JIydlle Iepe-
BeCTH.

Yr0o6bI BaM JIeTKO OBIIO HATHU HYXXHYI0 MH(GOPpMALUIO,
MBI OTMETV/IV PasHble pasie/bl KHUTY 0COObIMYU 3HAUKaMM:

— TEKCT

— TPaHCKPUIILINA
8 CTIOBapUK

w — I‘paMMaTI/I‘{CCKI/Iﬁ KOMMeHTaPI/IIZ-l'[O,[[CKaSKa

B cioBapiike BaM BCTPETATCA elLje {Ba [I0/IE3HbIX 3HAYKA:
v’ — pasosblit TIaron
[ — ycroitauBoe BolpakeHne

B mepBpIX rmaBax BaM, CKOpee BCErO, 4acTO IPUJET-
CA 3aI/IAMIBIBATh B CIOBAPMK U KOMMEHTAPUM, TaK KaK BaM
BCTPETUTCA MHOIO HE3HAKOMBIX C/IOB M HEM3BECTHBIX KOH-
crpykumit. Ho mprMepHO K TpeTbell I/1aBe BbI C YUBJIEHNU-
eM O0OHapY>XUTe, 4TO He3aMeTHO M/IA cebs yxe 3aIlOMHMIN
K/IIOYEBYIO JIEKCUKY, @ BCTPEYEHHbIE PaHee IpaMMaTUIeCKIe
KOHCTPYKIIMH JIETKO y3HaeTe u 6e3 Tpyyna nepesoante. CHo-
Ba 1 CHOBa BCTpeyYas HOBbIE C/IOBA U BBIPAKEHUA B TEKCTE,
Iojry4yas IOJCKa3KM, KaK MX JIydlle IIepeBeCTy, Bbl IOCTe-
IIEHHO YCBOUTE X, 3alIOMHUTE ¥ BK/IIOUNUTE B CBOV aKTUB-
HBIi1 CTTOBapHbIit 3amac. CTaIKNBasACh C TPAMMATUIECKIMMU
KOHCTPYKIMSAMU B TEKCTE, MMes IepPefl I/Ia3aMy HaI/IAgHbIe
IIpUMepBI UX YIOTpeOIeHN , BbI JIETKO HepeiifieTe OT MpaK-
TUKY K Teopuy U 6e3 mpobieM ycBOUTe IpaBUIa UX YIOT-
pe6nenus. K KoHIly KHUTM BBI OyfeTe YAMBIATDCSA, TOYEMY B
Hayajle YTeHMs OHa Ka3ajlach BaM TAaKOM CTIOKHOI!

YT06BI HE3HAKOMBIE CTIOBA CKIAAbIBANTUCh B IIOHATHbIE
NIPEeJIOKEHNA, BAM HY>KHO 3aIIOMHUTDH HECKONIBKO IPOCTHIX
IIpaBuUIIL.



BBedeHue: Kak ycrmpoeHa ama KHuza

1. B aHIIMIICKOM sI3bIKE TOYTH TI060€ CTOBO MOXKET OKa-
3aTbCs IOYTH Mo6oil yacTeio peun. Hampumep, cut — arto
U «1Ipam» (CyLeCcTBUTENIBHOE), U «pe3aTh» (IIaro, mpuieM
HeTpaBIIbHBINA, COXPaHAMNI OffHY GOPMY Ha BCe CIydan
KUSHU: cut — cut — cut), U «IIOPEe3aHHBII» (IpUIaraTesb-
Hoe)... VI HMKaKuX BUMMBIX M3MEHEHMIT CO CIIOBOM IIpU
stoM He mpoucxorut! IlosToMy He ymuBmAiiTECh, KOIfa
TOJZIBKO YTO TIepeBefieHHOe CTIOBO Yepes Mapy absaljeB CHO-
Ba BCTPEYAETCA BaM B KaYeCTBE COBEPLIEHHO JPYToil 9acTu
peun.

Taxas erkocTb I Iepexofe 13 OFHOI YacTU pedn B
APYTYIO XapaKTepHa Ji/IsI MHOTMX aHIJIMIICKMX CJIOB, ITTABHBIM
06pa3soM OTHOC/IOKHBIX (XOTsI IOCTENEHHO B 9TY KaTeTOPUIO
nepexopAT u 6onee AMHHbBIE C0Ba). IlosToMy, ecmu mpo-
CTO€ Ha TEPBbIN B3ITIAN NPEAIOKEH)Ee U3 KOPOTKUX C/IOB
HUKaK He JKe/laeT CK/Ia/ibIBaThCs1 B OCMbICTIEHHBII TEKCT, IPH-
CMOTPUTECDH K HEMY TIOBHUMATe/IbHee: BO3MOXKHO, 3HAKOMbBIE
CJI0Ba BBICTYIIAIOT B HEM B HE3HAKOMOM KadecTe. He 3a6yab-
Te TAK)Ke, YTO Ha PYCCKMIT SI3BIK OHM MOTYT II€PEBOSUTHCA
APYTMMM YaCTsAMU Peds, He COBIAJAIOMIMMU C aHIIMICKIM
BAapMAHTOM.

2. B aHITIMITICKOM A3bIKe IPAKTUYECKY TI000¥ I/Iaron Mo-
JKeT IPUOOPECTH COBEPIIEHHO HOBBII CMBICI, €CTIN PALIOM C
HYIM OK@)XXeTCsI IIPe/IoT WM Hapeuue. VI3yueHuto ppasoBbIx
IJIarOJIOB (T.€. IJIar0/IOB, KOTOPbIe 0OpasyIoT C IIpefIoraMu 1
HapeuusAMM YCTOWYMBbIE COYETaHNA, MMEII/E€ HOBOE 3Ha-
YeHIe) MOXKHO IOCBATUTb L{e/TYI0 XI3Hb, HO 11 B 9TOM CITydae
Bac BCeTrfa MOXKeT YAMBUTb HEOXUTAHHOE 3HaYEHNE KaKO-
ro-H16ynb «HedpasoBoro» rmarona. [losromy myuire cpasy
IIOIIBITAThCS1 3aIOMHUTDb OCHOBHBIE 3HAYEHN S IPEJ/IOTOB —
U TOTTA JJaKe B CAMOM CJIOXKHOM CITy4Yae Bbl CMOXKETE C JIeT-
KOCTBIO IIEPeBECTY TaKOe COYeTaHUe CAMOCTOATEIbHO (eciy,
KOHEeYHO, 3HaueHNe IJIaTojIla BaM TakxKe 13BecTHO). Opaso-
Bble I71ar0Jibl, KOTOpble BCTPEYAIOTCA B TEKCTE, OTMEYEHBI

3HauKOM v/ — OH YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3alIOMHUTD HY>KHO
MMEHHO cOYeTaHMe I7Iaros + Ipejior/Hapedne. Ipyrum sHa-
KOM — [ — B TeKCTe OTMeYeHbl YCTOMYMBbIE BEIPOKEHNS U
CIIOBOCOYETaHN:A, KOTOPbIE HY>KHO 3alIOMJHATh OTHOCTBIO.

3. Ilpu nepeBofie HE CTOUT IBITATHCA MOTHOCTBIO CO-
XPaHUTDb CTPON NPENIOKEHN, IEPEBECTU BCE YaCTU peyun
UX PYCCKMMY aHAJIOTaMI U TIepelaTh Bce 06pasbl JOCIOBHO.



BBedeHue: Kak ycmpoeHa ama KHuza

Korpma npepnoxxeHne nepeBogUTCs Ha PyCCKUI A3BIK, HY>KHO
PYKOBOJICTBOBATbCSA MPABUIAMU PYCCKOTO 3bIKA, MOIb30-
BaTbCs PYCCKUMIY 0OpasaMu, UAMOMAaMY, SMOLMOHATIbHBIMMA
BBICKA3bIBAaHMAMY U BBIPA3UTENTbHBIMU CPEICTBAMM — KO-
HEeYHO, IIPM YC/IOBMM, YTO BBI IIOHMMAETE, IYTO aBTOP XOTeN
CKa3aThb MO-aHITIMICKU. Eciu HeT, — BOCIONB3yTECh KOM-
MeHTapueM-IIOofCKa3Koit!

Vimes nof, pyKoii IepeBOJ, CTIOB 1 BbIpa>keH U, ITOfICKa3-
KM I10 TpaMMartuKe U IIepeBOAY U TaONMIbl, B KOTOPBIX MBI
HaIlOMMHaeM BaM OCHOBHBIE I'PaMMaTI4YecKyie ITPaBuIa, BBl
CMOXXeTe C JIETKOCTBIO IIPOYNTATD U MTOHATh OPUTHMHATIBHOE
npousBenenye! Mbl He mepeBoANM TeKCT 3a Bac! Ml iermaeM
ero MoHsATHBIM 6e3 mepeBopal

JXKenaem 6am npuammo20 u none3Hozo Ymenus!
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ERNEST BRAMAH

The Coin of Dionysius*

ﬂ It was eight o'clock at night and raining, scarcely a time
when a business so limited in its clientele as that of a coin

dealer could hope to attract any customer, but a light was still
showing in the small shop that bore over its window the name of
Baxter, and in the even smaller office at the back the proprietor
himself sat reading the latest Pall Mall’. His enterprise seemed
to be justified, for presently the door bell gave its announce-
ment, and throwing down his paper Mr. Baxter went forward.

e !
d‘ clientele [,klizan'tel] proprietor [pra'prarats]

3% coin — MoueTa; business — seno, pexnpuaTHe; § so...
as — TaKoit... Kak; limited — orpannuennsiis; clientele — kentypa;
coin dealer — Toproser MoHeTaMy; attract — mpuBeYb; custom-
er — mokynarenb; showing — 3x.: Bunen; bore — mpocr. mpour
ot bear — umern; proprietor — Brafieners; sat — IPOCT. IIPOLL OT
sit — cuper; latest — mocemHuMIL, caMblit HOBBIT (npesocx. ot late);
enterprise — cMenoe feiicTBue, npeanpuarue; justified — o6oc-
HoBaHHbIIL; for — 160, Tak Kak; presently — Bckope; gave its an-
nouncement — IPOCT. TPOIIL. OT give — 3JI.: Ipo3BeHer; [ throw
down — 6pocatb; paper — rasera (cokp. oT newspaper); went —
HpocT. mpour. ot go — mouten; forward — Brepen (B HepegHIO0
YacTh MarasyuHa)

w scarcely a time when — scarcely (egBa mu, Bpsg 1u) HeceT
3HaYeHe OTPULIAHNSL: efjBa /U (3TO 6BUIO) BpeMsl, KOTAA...

! Dionysius [,da1a'n1s19s] — JInonncuit Crapmmii (431/430-367 mo H.3.).
BoeHauanpHuK, TpaH ropoga Crupaxyssl.

2 Pall Mall = The Pall Mall Gazette — 6puTaHCKas e>KeTHEBHAS Ta3€Ta, BbI-
xonuBIag ¢ 1865 mo 1923 r.



Ernest Bramah

His enterprise seemed to be justified — riaron seem (xa-
3aTbCsI) OMMCBHIBAET, KAK HEUTO BBIMLAZIENIO CO cTOpoHbI: Kasanocs,
ero JelicTBYA ObIIM OIPaB/aHbL...

ﬂ As a matter of fact the dealer had been expecting

someone and his manner as he passed into the shop was un-
mistakably suggestive of a caller of importance. But at the first
glance towards his visitor the excess of deference melted out
of his bearing, leaving the urbane, self-possessed shopman in
the presence of the casual customer.

‘Mr. Baxter, | think?’ said the latter. He had laid aside his
dripping umbrella and was unbuttoning overcoat and coat to
reach an inner pocket.

R
s s [towordz] excess [tkses]

deference ['defarans] bearing ['bearin]
urbane [3:'bein] self-possessed [,selfpa‘zest]

PR [ as a matter of fact — na camom siere; manner — moBe-
newe; as — Korga; unmistakably — Gesomm6ouno; [ suggestive
of — HaBopsMIit Ha MbICTb 0; caller — moceTurens; of impor-
tance — BaxHbIL; glance — B3rLAx; towards — K, IIo HampasJie-
HIIO; excess — 130bITOK; deference — yBakenue; melt — TasTs,
ncyesatb (pase.); bearing — manepa nepxaTb ce6s; urbane —
BeXx/MBBIIT; self-possessed — criokoiiHelif; shopman — mpogaser;
WM Brafernel, Marasusa (6pum., ycm.); fin the presence of — B
IPUCYTCTBIM KOTO-Mi60; casual — o6bramsni; [ laid aside — 3-s
¢dopma 1. lay — monoxur; dripping — kamaromuit; unbutton —
paccTernBaTh; overcoat — manpro; coat — mupKak; reach — 1o06-
parbcs; inner — BHyTpeHHuit; pocket — xapman

wthe latter — cnoBa-3amectutenu the former u the latter
UMEIOT 3HaYeHMe «IIePBbIil» M «BTOPOil» / «HOCHefHUI» (13 yIO-
MSIHYTBIX) VI CHO/IB3YIOTCSI, YTOOBI M30€XaTh TIOBTOPEHNSI.

ﬂ ‘You hardly remember me, | suppose? Mr. Carlyle —

10

two years ago — | took up a case for you...
‘To be sure, Mr. Carlyle, the private detective..!



The Coin of Dionysius

‘Inquiry agent, corrected Mr. Carlyle precisely.

‘Well, smiled Mr. Baxter, ‘for that matter | am a coin dealer
and not an antiquarian or a numismatist. Is there anything in
that way that | can do for you?’

‘Yes, replied his visitor; ‘it is my turn to consult you! He had
taken a small wash-leather bag from the inner pocket and now
turned something carefully out upon the counter. ‘What can
you tell me about that?’

The dealer gave the coin a moment’s scrutiny.

d inquiry [1n'kwarari]

antiquarian [,@nt1i'kwearian]
wash-leather ['wb] 1ed3]

PR [ took up — mpocr. mpom. ot take — 3anumarncs; case —
TeNo, paccaeoBaHIe; fto be sure — HecoMHeHHO; private — JacT-
HBIIL; inquiry agent — areHT 1o pacciefoBamio; precisely — touHo;
[ for that matter — co6cTBenHO roBops; antiquarian — aHTHK-
Bap; numismatist — Hymu3Mart; in that way — kacaromeecs 3T0r0;
turn — ouepend (cyuy.); consult — coseroBaThbcs; taken — 3-1
¢dopma 1. take — mocran; wash-leather — 3ammtessiit (npus.);
\fturn out — BBIBOpauMBaTh; counter — IpuIaBoOK; scrutiny —
BHMMATEIbHBIA OCMOTP

d‘You hardly remember me, I suppose? — Hardly, xak u
scarcely, HeceT 3sHadeHMe oTpuLaHNsL: ] mo/arao, BB 8ps0 U MEHs
ITIOMHHNTE?

upon (ycm.) — BMeCTO 3TOTO IIpefiIora B COBPeMEeHHOM
QHIIMIICKOM MIPAKTUYIECKU BCETa MCIOIb3YeTCs IPEMIOT 0.

ﬂ ‘There is no question about this, he replied. It is a Sicilian'
tetradrachm? of Dionysius!

‘Yes, | know that — | have it on the label out of the cabinet.
| can tell you further that it's supposed to be one that Lord

! Sicilian [s1's1ljan] — cunwmmiickuit. CUMmua — TpUHAIEKAINIT
Uramu octpos B CpenseMHOM MOpe.

2 tetradrachm — rterpanpaxma. [IpeBHerpedeckas cepeOpsiHAas MOHETa,
PpaBHas 4eThIPEM J[pPaXMaM.
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Seastoke gave two hundred and fifty pounds' for at the Brice?
sale in '94!

‘It seems to me that you can tell me more about it than | can
tell you, remarked Mr. Baxter. ‘What is it that you really want to
know?’

‘I want to know, replied Mr. Carlyle, ‘whether it is genuine
or not!

‘Has any doubt been cast upon it?’

‘Certain circumstances raised a suspicion — that is all’

d cabinet ['kaebinat] genuine ['dzenjuin]

doubt [daut] circumstances ['s3:kemstaensiz]

3D 1abel — sprbik; cabinet — uikad; further — cBepx Toro
(cpasH. cm. ot far); sale — Topru; remark — ormeTnTh; genuine —
HACTOSIIIMIA, TTOM/IMHHBII; Ecast a doubt (up)on — 3-1 popma .
cast — CTaBMIN IIOf, COMHEHMe; certain — HeKOTOpbIi; circum-
stance — 06CTOATENBCTBO; raise — BBI3BIBATDH; suspicion — mo-
[03peHne

w it’s supposed to be one — c rmaronamu say, know, believe,
think, suppose v Ep. MOXeT OBITh MCIIO/Nb30BaHA KOHCTPYKI{US
«CTIOKHOE TIOfJIeKAlllee»; OHA TO3BOJIsIET BBIPA3UTD JIETKOE COMHe-
HI€ B JOCTOBEPHOCTY MHGPOPMALUNL: NPeOnonazaemcs, 4T0 910 Ta
(MoHneTa)...

whether it is genuine or not — cows3 whether... or... mpep-
mo7raraet BbIOOD M3 HECKObKMX BapMAHTOB: SIB/IAETCS /M OHA Ha-
CTOSAILEN VIV HET.

ﬂThe dealer took another look at the tetradrachm

12

through his magnifying glass, holding it by the edge with the
careful touch of an expert. Then he shook his head slowly in a
confession of ignorance.

‘Of course | could make a guess —’

! pound [paund] — ¢ynt crepnuuros.
2 Brice — Bpaiic. BoIMbIITIeHHBII TOPOI.
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‘No, don't, interrupted Mr. Carlyle hastily. ‘An arrest hangs
on it and nothing short of certainty is any good to me!

‘Is that so, Mr. Carlyle?’ said Mr. Baxter, with increased in-
terest.

9 took another look — npoct. npour. or take — eue pa3s
B3rAHYL; magnifying glass — yBemunrenpHoe crekno; edge —
Kpait; touch — npuxocHoBenue (cyus.); shook his head — npocr.
npout. oT shake — mokauan (OoTpuiaTesbHO) ronoBolt; confes-
sion — mpusHaHue; ignorance — HesHaHMe; interrupt — mpepsl-
Bath; hastily — mocrnemno; [ hang on — sasucers ot; [ nothing
short of — He uTO MHOe, KaK, 3/1.: MUIIIb; certainty — yBepeHHOCTb;
['be any good — rogurscs; increased — Bospocrmmit

d‘I could make a guess — B HacTosI[eM BpeMeH!U MOJa/Ib-
HBII1 T1aron could BhIpa)kaeT MEHBIUYIO CTEleHb YBEPEHHOCTH: 5
MO2 Obl TIPENTIONOKNTb...

ﬂ ‘Well, to be quite candid, the thing is out of my line.
Now if it was a rare Saxon penny’ or a doubtful noble? I'd stake

my reputation on my opinion, but | do very little in the classical
series.

Mr. Carlyle did not attempt to conceal his disappointment
as he returned the coin to the bag and replaced the bag in the
inner pocket.

‘I had been relying on you, he grumbled reproachfully.
‘Where on earth am | to go now?’

‘There is always the British Museum?!

1 Saxon penny — cakcoHckuit neHHn. Cepe6GpsiHas MOHeTa OPUTAHCKUX
KOposieBcTB (1o 1066).

2 noble — Ho6np. CTapuHHAas aHIIMIICKAsA MOHETA; MMeNa XOXKIeHMe
c1344r.

3 British Museum — Bpuranckuit myseit. OTUH U3 KPYIHENIINX My3eeB
B Mupe; Haxogutcs B JIongone. OcHoBaH B 1753 1.

13
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PR quite — Brionme; candid — nckpennmis; [ be out of one’s
line — 6bITb BHe 4bell-MMO0 KOMIIETEHIINI; NOW — BOT; rare — pefi-
kuit; doubtful — BBI3BIBaOLMIT COMHEHNS; E stake one’s reputation
On — IMOCTABUTh PEIYTALNIO HA YTO-116O0; opinion — CyXfeHue;
do — 3p.: pasbuparbcs; series — cepusi, KOMIUIEKT; attempt —
mbITaThes; conceal — ckpbiTh; disappointment — pasouaposaHue;
replace — nonoxuth 06patHo;  rely on — paccuuThiBaTh Ha KOTO-
nu60; grumble — Bopuars; reproachfully — ¢ ynpexom

wseries — c70BO series (psf, cepus, HaOOp) MMeeT OfHY
U Ty Xe $OpMY I/ eNMHCTBEHHOTO ¥ MHOXXECTBEHHOTO YNCIIa:
a series — two series.

Where on earth am I to go now? — B BonpocutenbHbIx
IIpeIOXKeHIAX pasToBOpHasA (pasa on earth UMeeT yCHINTENbHOE
3HauYeHMe U IIePeBOJUTCS IO KOHTeKCTY: VM Kyna sie MHe Tellepb
UATH?

ﬂ ‘Ah, to be sure, thanks. But will anyone who can tell me

be there now?’
‘Now? No fear!' replied Mr. Baxter. ‘Go round in the morn-

7

ing...
‘But | must know to-night, explained the visitor, reduced

to despair again. ‘To-morrow will be too late for the purpose!

Mr. Baxter did not hold out much encouragement in the
circumstances.

‘You can scarcely expect to find anyone at business now, he
remarked. ‘l should have been gone these two hours myself
only | happened to have an appointment with an American
millionaire who fixed his own time!

.- i iltii t i 6éi .
d encouragement [In'kAridsmant]

millionaire [,m1lja'nea]

>R [ no fear — xoneuno mer; [ go round — saitru kyma-nmu6o;
reduced — mopaBneHHbIiT; despair — oT4YasiHIE; purpose — Ienb;
[ hold out — nmern; encouragement — o6oapenme; at business —
31.: paboraromuis; appointment — Bcrpeya; fix — ycraHaBIMBATDL

14



The Coin of Dionysius

d‘ But I must know to-night — mMopanpHbIit 71aron must Bbl-
paxkaeT HeOOXOMMOCTD COBEpIIEHN JICCTBUA UCXOAA U3 BHYT-
peHHelt morpebHOCTH: HO MHe HY’KHO Y3HATb CETOMHSL.

I should have been gone these two hours myself — xon-
cTpykuus should have + 3-a popma enaeona ykaspiBaeT Ha coxare-
HIe TI0 TTIOBOAY COOBITHA B IPOIIZIOM, KOTOPOE y>Ke He U3MEHMNTb:
S u cam fo/mKeH 6bUT yilTH Ba Yaca Hasaf...

I happened to have an appointment — riaron happen
yKasbIBaeT Ha CIy4ailHbIi, HEIIPENYCMOTPEHHbIN XapaKTep coObI-
TUSL: MAK C/Iy4UsI0Ch, YTO Y MEHs BCTpeYa...

American — c10Ba, 0603HaYAOINE CTPAHY, a TAKXKe 00-
pasoBaHHbIE OT HMX IpH/IaTraTe/lbHbIe BCera MUINYTCA C 3aI7TaBHOM
6yksbl: English, American, German, Russian...

ﬂ Something indistinguishable from a wink slid off Mr.
Baxter’s right eye. ‘Offmunson he’s called, and a bright young

pedigree-hunter has traced his descent from Offa, King of Mer-
cia'. So he — quite naturally — wants a set of Offas? as a sort
of collateral proof.

‘Very interesting, murmured Mr. Carlyle, fidgeting with his
watch. ‘I should love an hour’s chat with you about your mil-
lionaire customers — some other time. Just now... look here,
Baxter, can’t you give me a line of introduction to some dealer
in this sort of thing who happens to live in town? You must
know dozens of experts!

d indistinguishable [,1nd1'stingwifabl]

descent [di'sent] dozens ['dAzanz]

V% indistinguishable — neotnmunmslit; wink — nmogmurusa-
Hue; slid — mpocr. npour. ot slide — npockonb3uyno; bright —
yMmHbIIL; pedigree-hunter — cocraBuTens pofocioBHOIL; trace —
npocenuts; descent — mpoucxoXkeHNe; set — HabOp, KOMIUIEKT;

! Offa, King of Mercia — Odda (3—796), koponb Mepcuu (757-796), aur-
JI0CAaKCOHCKOTO KoposnescTBa VI—IX BB.
2 g set of Offas — nMeeTcs B BUAY KOMIUIEKT MOHET BpeMeH Koporst Oddbr.
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